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PROGRAMMA SVOLTO NELLA CLASSE 2AEM

Libro di testo adottato: C’'est chez nous compact, Hachette

Altri materiali utilizzati: (testi, contributi multimediali, materiale predisposto dal docente, ecc.)

COMPETENZE SVILUPPATE

MobuLl/UNITA

CONTENUTI

COMPETENZA
Utilizzare una lingua straniera per i
principali scopi
comunicativi e operativi

Unité 0: Utilizzare correttamente le
strutture grammaticali studiate

Révision des contenus de la premiere année (grammaire,

syntaxe, phonétique, lexique)
Les interrogatives: 3 types

COMPETENZA Utilizzare una lingua
straniera per i principali scopi
comunicativi e operativi

Approfondissement Unité 5:
— Faire des courses, des achats
- Parler de la quantité
— Parler de la santé
- Faire des recommandations,
donner des conseils

Les magasins et les aliments
Les quantités

Le corps

La santé

Les articles partitifs
Les adv. De quantité
Trés/beaucoup

Boire, vendre, prendre
Devoir/Il faut

col

en

COMPETENZA  Utilizzare una lingua
straniera per i principali scopi
comunicativi e operativi

Unité 6:
- Faire une proposition/Inviter
- Accepter/Refuser/Etre

indifférent

- Fixer un rendez-vous
- Communiquer au téléphone
- Exprimer sa colére, reprocher
- S’excuser

Les sorties

Au téléphone

Les états d’ame

Le présent de pouvoir, vouloir, savoir, croire et voir
Le passé composé, le choix de I’aux. et I'accord
Les pronoms relatifs qui/que
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- Calmer/Consoler quelqu’un

Unité 7:

Vetements et accessoires
Motifs/matiéres

COMPETENZA  Utilizzare una lingua - Communiquer dans un magasin Les mots du passé
straniera per i principali scopi de vetements Les étapes pour marquer un récit
comunicativi e operativi - Demander/donner son opinion Particularités des verbes en —er; mettre
- Evoquer des souvenirs Gallicismes
- Situer dans le passé Passé composé et imparfait
y
Le Futur
. . . connaitre et savoir
COMPETENZA  Utilizzare una lingua - Unite 8: .
. S . . guelques sentiments
straniera per i principali scopi - Parler de ses projets .
L . le temps et les saisons
comunicativi e operativi - Parler du temps . .
. . les points cardinaux
- Décrire un objet - , .
la description d’un objet
le comparatif
- Unité 9:
- Proposer/réagir a des . . .
. Ville/quartier/environnement naturel
N ) propositions e
COMPETENZA  Utilizzare una lingua Pronoms relatifs ou et dont
) S ) - Parles des avantages et des i )
straniera per i principali scopi . , . Superlatif relatif et absolu
L . inconvenients
comunicativi e operativi . Les futurs
- Exprimer be fr eas
interdiction/permission/obligati Uinfinitif
Ne...que...
on
- Exprimer la date future
. . s Faire et régler un achat
COMPETENZA  Utilizzare una lingua - Unite 10:

straniera per i principali scopi
comunicativi e operativi

— Faire et régler un achat
- Expliquer le fonctionnement
d’un appareil

Expliguer le fonctionnement d’un appareil
Réserver et commander au restaurant

Les moyens de paiement

Les outils informatiques
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— Réserver et commander au
restaurant
- Donner des conseils, suggérer

- Les pronoms possessifs/démponstratifs
- Les conditionnels
- Le plus-que-parfait

COMPETENZA  Utilizzare una lingua
straniera per i principali scopi
comunicativi e operativi

Civilisation:

ricercare e riportare informazioni in Lingua;
approcciare un film o una sequenza
cinematografica, un testo letterario o
musicale per ricavarne le informazioni
essenziali, comprenderne il messaggio e
apprezzarne lo stile

produrre un oggetto linguistico: atelier de
langue fr.

agir la Langue: jeux et activités animées
dialogo interculturale

faire les magasins
commander au resto/supermarché
interviewer

Estratti da:

Tragédie, J. Audouin

Les crayons (vidéo)

Varie canzoni, pubblicita e poesie, sequenze di film o vidéo

Piove di Sacco,5/V1/2019

Il Docente Mariapaola Sanavia

| rappresentanti degli studenti
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